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DEL

CERTAMEN LITERARIO

PROMOVIDO FOR

LAS MARINAS

L.— Floy nafural, premio de honor que serd adjudicado al aufor de la
mis ingpirada composicion poetica con libertad de asunto, eserita en gallego.

11— Gorona de lawrel de plata, costeada por el Imo. Ayuntamiento de
esta cindad, al autor que mejor desarrolle el tema: «Memoria historica acer-
ca del antiguo regimiento provincial de Betanzos, niimero 24, ¢on expresion
de los hechos de armas on que intervino.

1L —Pheme de oro, efvecida por don Antonio V

wzquez de Lopez Amor,
diputado & Cortes por el distrito de Betanzos, al autor de la niejor Memoria:
«Estado actual de la agricultura, Ia industia y ¢l comercio de la region ga-
lega, Medios de fomentar su desarrollo en armonia con las tendencias eco-
nomicas de la época.n

LV.—Un gjemplar de las obras completas del duque de Rivas, edicion
tlustrada por Mestres y Pellicer, lujosamente encuadernada, regalo de wn

amapte de Lo literatura, al autor de 1a mejor novela do costumbres galle-

gas, escrita en nuestro dialecto. que no tenga menos de 100 pagings ni ex-
ceda de 150.
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V.—Pluma de plata, ofrecida por D. Hipdlito Codesido al autor que me-

jor desarrolle el tema: «Memoria hist

ica acerca de los establecimientos de

heneficenvia y fundaciones en favor de las cl

BY.

pobres, que existieron en

AN Z08.

VL—PFensamiento de plata sobredorada, 1 ico Blanco, &

la fabula ascetica de mis relevante mérito, ese
VIL— Objeto de arte, ofrecido por D. M

eriba las tradicionales. fies

rorria al mejor es-

orito (ue con exactitud de as (e San Roque en
Betanzos, desde su institucion hasta nuestros dias.
VUL —Clavel de plata, ofre

la mejor loyenda veferente & nuestra v

Arribe Quiza. al autor de

IX.—Un barcmetro de mérito artistieo, al autor de la mds inferasante

relacion  historica sobre las costumbres y pro de la Republica

Argentina.
X.— Un ejemplar de le lujosa obra, Nuestra Seiiora de Lowrdes, tlustre-
rezalo de D). Hipélite Co
dedicada & la Inmaculada Coneeg
NIL—Una pluma de plata, ofr

da cor Precinsos eromnos sido, 4 la mejor oda

AOT

a por D. Pedro Valeiro, al autor que

mejor desorrolle el tema: «Memoria biog ca de las mujeres celebres do
Galicia.»
NIL—Margarita de plate, ofr

mejor composic

1 por D. José Codesido Sanchez, i la

i mas acierto la moda, sin omitir el poli-

On (ue eensire o

son, eserita en gallego,
XTI, —Jexaniin de aro Y _lufr';{w_l pre

al autor de la Memoria que con mis exaetifud desarrelle lo siguiente: «Fun-

rec r".f.‘u.|

1o concedido por el Liceo Re

da Andrade. Privilegio para
s actual estado de pro-
oua importancia,

XIV.—Lira de plata, o

posicion, escrita en gallégo 6 castellano, quoe

frecida por D. Franecisco Oters, 4 la mejor com-

1ba con m ctitud una

3 eX

romeria en (alicia,

XV.-
Tgle:
posicién poetica de relevante mérito, dedicada & Botanzos, ¢

Rosa de plata, ofrecida per el Exemo, Sr. D. Agustin Valderrama

, vice-presidente de la Diputacion provineial de la Corana, 4 la com-

rita en gallego

o castellano.
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1. El premio se adjudicara atendiendo al mérito absoluto de las
composiciones.

2% Fl Jurado podra otorgar mecesits a las composiciones que sigan en
merito 4 las que obtengan el premio, consistentes en diplomas.

3.5 Los trabajos han de ser originales é inéditos, y se enviaran sin firma

con un lema que los distinga, acompanados de un so cerrado contenien-

do el nombre v domicilio del autor, llevando en su parte exterior un lema

al al que gontenga la composicion, y se expresard el premio a que se Op-
ta. Deberin remifirse al director de Las Mawi¥as, antes de las doge de la
noche del 31 de Julio,

4* Tn los trabajos correspondientes & hechos his

yricos se designaran

las fuentes de donde ge hagan denvar,

5 Se publicarin en Las Manas los lemas de los trabajos que se re-
mitan para el Certamen, ast como log que hayan ohtenido premio 6 aecesit,
con el fin de que los autores puedan asistivel 17 de Agosto 4 la distribucion
de premios,

6.*  Los sobres que acompafisn a log trabajos premiados se abriran ante

}.\

pablico en el acto del Cerfamen, leye

2 ¢l nomhre de los antores y se
quemarin Ias cerrespondientes a log no premiados.
-

7.5 Laredaccion de Las Mari®as reservard, duvante ocho meses, el de-

recho 4 publicar los trabajos premiados.
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DESCRIPCION
DEL CERTAMEN LITERARIO
POR

LAS MARINAS

Nos ha proporcionado una gran satisfacciéon el resultado
que ha tenido la brillante fiesta de los juegos florales, que
s la segunda que se celebra en la ciudad del Mandeo.
Aunque Las MarmSas es periddico nueyo en el estadio de
la prensa, proeura en su eonstanfe afan cumplir la misién
de ayudar al renacimiento de nuestra literatura, abriendo
nuevos horizontes a la accion intelectual por un medio tan
eficaz como el de difundir el buen gusto, perfeccionando el
sentimiento estético con esas nobles luchas de la inteligen-
cia en que se despierta el amor & la poesfa popular.
Profesameos earifio 4 nuestro suelo como buenos gallegos,
y atendiendo 4 este mavil general, no olvidamos nuestra 1i-
teratura y lenguaje propio, muestra de ello en
los trabajos premiados, con ; juegos florales
el hermoso lema Patria, I
[iste torneo literario qu

v teremos

nor.

estaba anunciado para el 17 de
Agosto, con el in de contribuir al explendor de las tradicio-
nales Hestas que esta monumental cindad dedica anualmen-
te 4 su patrono ssan Roque, tuvo que aplazarse para el 25

de SIL"-])til'HI.Il.?!‘L‘. en cuyo dia fuvo i'.l].:ell‘ en el €8] acioso local
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del Teatro, que se hallaba decorado con sumo gusto, el cual
presentaba un aspecto agradabilisimo, ostentando 4 uno y
otro lado del salén guirnaldas, cc rn}s'tr:mm orla-
dos y refratos que recordaban log !'||m ilustres de la anti-
gua provineia de Betanzos.

A las cuatro de la tarde se dié prii i este solemue
acto, tomando asiento-en el palco escénico el Jurado, que lo
componian los Sres. D. Begundo Moreno Bareia, P residente;
D. Dario Garefa y D. Marnuel de Mareos Santog, Secretario;
y nb pudiendo agistir al ac 18 agenas 4 su yolun-
tad, D, José Maria \ium. I Martinez, les susti-
tuyeron D. Fernando Gare fa » D, Hipdlito Codesido.

Abierta la sesién por el Sr. Presidente, Il_lt_‘]‘..‘].t_]d por el
sefior Secretario una brillante Memoria, que fué muy
aplaudida.

Se procedid 4 1a apertura de los pliegos gue encerraban
los nombres de log antor l s premiados, empe-
zando por el de hon : 1 \-ulu.=| que obtuvo el
que lleva por titul I'a emigracion, resultando ser

de Em:r-_.u. San Clodio,
de los juegos florales

autor D. Iladio Rodriguez Gonzilez,
el cual tenia rlt:]u ho 4 elegir 1a R
y delegé en HI_]t‘.ﬁH'-r director D. Hipdlite Codegido, que eli-
¢id 4 la discreta y bella sefiorita Maria Montoto, __\-' el sefior
Presidento la proclam¢é Reina, pasando 4 nombre del tribu-
nal el Sr. Codesido & entregarle el premio de la Flor natu-

al, y ofreciéndole su brazo, la acompand al paleo escénico
hast JL el gillén que le estaba destinado.

Dié lectura el poeta laureado, Sr. Rodriguez Gonzélez, 4
su composicion, que fué calurosamente aplaudida 4 su final.

Continué la lectura de los temas, mimeros y autores de
lag composiciones premiadas, por el orden siguiente:

3

Aecesit al prenvio de Honor.—A la numero 37 intitulada O Cielin; don
Francisco Maria de la Iglesia, de la Corufia; leida por el jurado D. Dario
(zarcia,

TeEMA OO _\;'.'"m_'o.—f'a.? ciemplar de las obras del dugiee de Bivas, pmmio do
une amante de la literatira rala .l. costumbres, escrita en nuestro dia-
]_t wofos 4 1o nmnero 41 it ||| wda Oz s o' a Py D: Manuel Amor Mei-

lin, de la Coruiia, que fué a por el hermano del autor, D). Emilio.

Aeeesit.—A la numero 16 titulada Prediccion, D, Heraclio Porez Placer,
de Orense.

TEMA QUINTO. —a“fmm:
ria histarica ace
Favor rlu lag cla:

1

e u.r:frf ..I raeida por [I J[|J.||]‘[|| Codesido «Memo-
icencip y fundaciones en
Martinez
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yenda veforente & nuestra re rallegos 4 la titulada O puxo
d'o Bareo; D, Eladio Rodriguez s leyo al antor.

Primer aceesit—A la titulada O alalaa: D. Manuel Amor Meilin, que
leyo su hermano I\ Emilio.

Segiendo
de Betanzos, leid

Tuma piI
de D. Hipoli
que fiene por lema: frinvits
pret vy 1. Pedro Mendez
Marcos Santos.

Primer aceestt.—Al niimero 21;

Sequndo aeeesit.—Al numero

to y Vizoso, de Villalva.
Teaa oxom— e pliona de p
de las mujeres o 65 de Galicia:

. Pedro Valeiro «Momoria )y
5 Fernandez, da la Co-
rufia, leida por el autor.
Primer aceesit.—Al nlimero 74; D. ‘u wnuel Amor Meilin.
Trara — Margardte de plata, ofrecida por 1, Jose Codesido a la
composician que censure la moda, sin omitir el polisén, escrita en gallego,»
i la titulada Os caprichos d'a moda; D, Enrique Labarta Poge, que fué lei-
da por (‘l et l'lllllll :

Primer ace
Gonzilez, qu

.\":lf’lf}l’(fo.ir'J et
de la Corufia.

Trata caroreR.—Lira de plata, o
cion de una romeria en Galicias ¢
Eladio Rodvizuez Gonzilez.

Primer aceestt,—A la namero 10 titnlada Una romeric en Galveia; don
Manuel Amor \!.-il;iu,

S —A la numero ¢
D, Er |l-l|1Ll' que e
TA QUINC
rrama, 4 la poesi
la numero 43; D
leida por D). Dari

]’.r'i-in’r D T T

,"\'r-lr_;'.ruau?'r; aecestl.—A g nu

Tercer aceesit.—A la numero
leyo el antor.

Quedaron desiertos los temas segundo, tereero, sexto, soptimo, noveno
Y trece.

ion, eser

y-ehna d Flena; D, Manuel J. Lema,
Santos.

it S itora de Lowrdes, pre mm
a la ntumero 2
mm’u e ipsa conierel ca-
, que leyd el sefior

itulada -4

0 l_|_u_!u3:~.\| 0:

t.—A la titulada Arrend moda; 1), Bladio Rodriguez
leyd el autor
t—A la mu ada A Mudy; 1. Genarp Marifias y Gonzalez,

1'11 por 1), Franeisco Otero «Deserip-
estas d'a mano terraf don

. Manuel Amor Meilin.
Manue!l J. Lema.
). Rafael Suarez, de-la Corufia, que

Las varias composiciones leidas fueron todag muy
aplaudidas.

Procedidse en seguida 4 nmm“’ log pliegos que conte-
nian los nombres de los autores de los trabajos no premiados

Después de esto, el Sr |1'<'-~'nir-nw invito por su orden 4
los caballeros premi .u!w subiendo al palco escénico los que
se halluban presentes, para recibir de manos de la linda Rei-
na las joyas de su triunfo, quedando las demas depositadas
en la redaceién de nuestro periddico.

1~ Y ameet Carts Jor
( (/1/:1( fum»m(?/ff‘ﬂ_/

/752
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El 8r. Presidente, D. Segundo Moreno Barcia, ge levanto
para pmnumm un erudito y bellisimo discurso, del cual
ofrecemos 4 continuacién & nuestros lectores un extracto,
publicado en nuestro apreciable colega Er Ancancm:

\-f" 101 ful fl ]--a Jl]lrl
nl !

K .|'<'1"J';:-. n r congratulose de que
( la enal tuvo galantes
raciones del vate para
de 1as luchas que las
ensamiento, Y ce—eln
7 dulees pasi , tambien

celebrar e6
‘DUlif‘lT]'h 8

de aquellos nobles
JUBZOS, ue NoS
Hi alld en Ia
stintos y por | 1 : it el eirco donde en me llu
de jubila y de s iz
temible fiera; ( tornecs,
donde ger bos f § galanes; d 1o expr 18 mira-

| remetian fu-
I ll':,‘:

10 ¥V e funido
ny ;Ll danto nh
irando sus grac
BEIVAINOS (ue nos ha
tiene poder en las ¢
al ||||||I|' re: la influenci
<O AT0CEN
aban mos &1 nstru
On HLOE

fijamos en la es
la human

v ha conelu

d, La mujer
r subyugar
da a ser nuestra companera
uo tambien, v en alto grado,
, 1o le .'."|'il.'1tu'11'u;m sus dere-
ung unidad en la carne y en

Consultemos la naturaleza
influyendo en todas I‘1
Cnan
Arorments

wdos d

v historia, ¥ veremos 4 Ia mujer

idn, viene
tan debil,

1

1
ailenta su con
1a el |l.{ zo de I P muu'
ivo de la cler pero nime-
onicionta tan abgurdo I_-.ll-.r_'l.-l'. Yo no
sino por la calidad,
icana, dijo. que ella ha lenado de ri-
mosa tierra, antes humedeeida por 1o sangre de log
i s que levan sobre sus espaldas

L jar

la mujar

1Y ||"‘||1| | el ert

mpl
Elfn'f_:r'iln Ia

Refiri
queza aquel

paelavos

I'gs0S - 0]

DRIne(
i‘.'-”
Z(uien no

en medio de

jabangse al fi

ndo perecer
IRLOTOS, arro-

© caer en poder de sus
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Y para demostrar |
mos de fijarnos en
lectual, no ya de E
tradas damas que, con g
1ra natal.

(O enla h
piertas ideas que las car
.‘\'I'Illl'n-]'_l (| ae fial
Van por cara
COTTESpOon(ie
dad en tales
BRI l‘Ill] .
‘asentaban |..\ || pelue
Ks. pues, nnegable quo |
I ]li I"lll':|i.'| 3 1 o soc
sotros, al exh ol postrar s
H:' vamos los pensar 5 primer
gn nuestro corazon un

a influencia de la mujer en lo esfera |Ih-1m|| no he-
1A nacion gxaming Aida into-
para uir ilus-
dias de gloria 4 la tie-

= hdstanos tan sol

priori-
ron i las
negs don-

la muerto,
‘as maidres;
e ha gido de-

I S 1B

|\L trabajar por la emane ipacion ulu- |

impuesto sus loye

(jue |;'.'_1!|
0 (que ]'rl'iil.l"r
emonia; mas ya desaparvecio aquel poder de la fusrza para no

on ilustn

en esta ciudad

YO 1o &

volver jat
Lo que no .Lllan“u al T]t\|]|]||| ni al infortunio, es la
ihlj E 1) y
tradicic
grandiosa (ue
Fijans en aque
Moreno Barcia-
mi 1eg del M
mas |‘11i_'.1-\r'||1|u-
= haher pre endido 'l'.lllllail-_--p ar su :__r
rlu:nm‘n de la esclavitud.
iAmad la libertad, que el
dilatados y her

spiracion de
ra patria, recordar

te pue-
'masas
Gmpresa

[iru.-u.-in—n--l termi
sen aguells

el 101

pueblos que esma ron l!~ contrarias
1 -..ll aq

Al sefialaron
nfundide la libertad con
0 la horrenda podre-

ia de ||r||1|

nuestro pensamiento por los
)5 horizontes .1. la ver:

El distinguido piblico tributé nutridos anlausos al elo-
cuente orador al terminar su magnifico discurso de releyan-
te mérito, levantdndose la gesién y ferminando el Certamen
4 las siete y media.

A pesar u_[:? mestras
engafios que h
no nuestré :.:m[n .
coneurrieron insignes
siastas por el ¢
rada Galieia,
tura popular

y los inesperados des-
imogllevar 4 feliz térmi-

| Linteligencia, al cual
nidos atos, entu-
350 rl' nuestra ado-
litera-

: itir-r'
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Quedamos altamente satisfechos delfeliz resultadode nues-
tra. obra, y s6lo nos resta hacer publica nuestra inmensa

gratitud & los sefiores que se dignaron conceder premios, 4

los ilustrados sefiores que nos han honrado aceptando el
cargo de jurados y 4 todos los que contribuyeron al feliz
éxito de este modesto Certamen,
Damos cordiales plicemes 4 loz inspirados vates por el
I 1 |
lauro del triunfo que han conquistado, y lag més sinceras
¢ i bt : e
gracias 4 todos los que acudieron 4 nuestro llamamiento.




OS HORFOS DA EMIGRACION @

POEM A

LHas, compasion

A PAZ DO LAR

08 montes

i'!si“ll}‘f

LAIOS 10

I'a ":lfl_|l_li.‘i','| COLC

Cal si
Entr'drbres

pote a [Jf'lll"‘ )
Fumegal

828 11ep chamineas,

ndesido, constante defenser d'os
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E-o curisco, ¢'o seu funguido rouco,
Silbaba n'as troneiras d'as aldeas.
| Xiﬂ}l:l: era unha noite de :\lLII(‘il‘('],

| D’esas noites en qu'a alma ensemismada

! D'o probe y-aldraxado xornaleiro
Sofia fertuna sin pensar en nada,

i Sentado o pé d'o lar, acouchadifio,
Hstaba o tio Antén co'a sua familia,
Triste, abatido e fraco... i{.-‘l'l.li'll-“l_*-'l

Non é milagre .. {Pr'el se ial
(Cargado de trabucos e forales
Nunca pudo ver foerro un ftriste ic ]l VO
Vivin tan solo 4 conta d'os xornales .
b Pasou a vida com’'un vil eseravo 1
. iProbe tio Antén! Sumido n'a indixencia ’
| E arrodeado de fame. en v¢ L] buscaba
' (t)]ltlnumlm" a déspota esistencia I
Que sempre sin cesar o atormentaba.
: Y-entramentras que rindo pol-as prazas }
Iban indo en alegre louléada E

Mozos, rapaces, vellas e rapazas .
Cantando alegremente car'a fiada;
Entranto que troulaban os vecifios
Pra esparexer a pena lastimeira,
[ O tio Antén, apegado 6s seus fillifios;
[ Deciall’da muller de'esta maneira:

1Que istantes subrimes estes!
{Que risofias esperanzas! .
{Que groriag, que venturanzas '
Se gozan ¢ pé d'o lar!
| (Cantos recordos sagrados

{1 Tén pr'o labrego a lareiral ;

jQue paz se topa 4 sua veiral .

[Que tranquilo ben estar!

Eiqui estdn reconcentrados
Todol-o08 goces d'a vida:
- A felecidd eumprida
} Tolo aqui se pode ver.




Faltan documentos (paxinas,
cadernos...)
1SO 9878/1990
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Onte n'a aldea tifia un ser querido
Que condolaba ainda seus pesares
illr,,_xo... dos fillos nada mais... que choran
E tefien famel

——

Onte, angu est: Hum de 1'1th zas faltos,
Eran felices xunto d'a larei
{Hoxe non tén, coitada, quén se doia

D'a sua miserial

|
Y- pd'ﬁ'zmdn e caminando dias,
Y-P..si sofrindo desconsolos fondos,
N'a sua esistencig tinia solasmentes
A Horas d'insomnio.

E sempre créndo ver entrar n'a aldea a8
(O seu Anton de volta co'a fertuna,
[bans'os anos jail : cando
Fonda amargura.

e —— e

\(&L [ resentia ve 5,-; '1|5-‘""""""!‘1'lt{'
Ganando 1|1|mtu=~ d'e1ro imaxinarios,
Ou xa sofrinde as fondas estranias

D'os emigrados

1l

Y en madio d'ests
nm sin ('u"tl‘ n'o

s loitas espantosas

u maxin sostifia,

0 a pouco

Xa non iba ¢
Nin tampouco as
Todo era pr'ela.

| Vagoas e penas.

& 08 i.J;Lfi'.ril‘lF..H.
. nin as testas,

110, soledades...

Con tantos desenganos como foran
Aumentando seus croeles sofrementes,
(Malpocadifial xa non I1¢ uim'-uim'ma

Risas n'os beizos.

lada
‘atals iL.'Hil’:‘:-:
tan x llJUt I
ollos,

E con tanto chorar escor
Sofiando sempre con
Pr'o geu penar non

Viooas n'os

d
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Farta xa de sofrir calamidades
Por n'haber quén lle dese unha limosna,
Botouse a pidinchala pr'os seus fillos
De porta en porta.

Y-6n dia aciago soupo con angister
Qu'o tio Anton, fatizado c'os traballos,
Morrera—como morren os qu'emigran—

Abandonadol...

V1

RESULTADOS

N'un probe leito de pallas,

Sin miga de regalia,

‘ Loitando xa co’agonia,
Mirdabase unha muller.
Ali, sin outro agarimo
Mais qu'o agaritmo d'o ceo,
Pasaba as horas arréo
N'un continuo padecer.

Y-o0 pé d'a cama, choroso,

E ¢o frio engoumadifio,
Topidbase un rapaeifio
Cherando a fodo chorar,
Nada habia que turbase

Un silencio tan prefundo,
Soilo 0 acento morimundo
D'aquela médrter d'o lar
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Pouquin’a pouco seus ollos,
Hastr'd d'estonces abertos,
Iban <]nc-|l.-11ulu cobertos
D'unha palidez mortal.

Iira a palidez d'a morte
Qu'aparece agoiradora.
iEra a sifial precursora
D'outra mansion inmortall

X.‘i sinLe lu!i-;l_r- sSl1as venas

A sanpgue circular fria;

Xa as engustias d'a agonia
[.le van descon .[n<||{]n a faz;
Y -estonces, vendo cercano
Seu derradeiro momento,
Mirando con sentimento
Priaquel choroso rapaz;

iMeu fillo, dixo, non chores!
Non chores a n

ina morte!
{Chora, chora pol-a sorte
Que t'agarda, curazon!..
Mulleres mortas de fame...
Rapaces abandonados...
jAqui L"-llll 08 Tesl
D'a gall

'll\ulll'-
A k]JJ]“’i weionl..

jAil Si todol-os qu'emigran
N'este espello se mirasen,
Poida dar gu'escarmentasen
i foralle algo millor!
(Ju :lf}|ll'll'.‘- que, deleigados
Abandonan suas aldeas,
N'esoutras terras alleas
Aleontran soilo delor

iMeu fillifiol Dam’'un bico.
iDam'un abrazo apretat
l‘mllL‘ aqui mais 6 meu lado
Si me queres itar.
I"II"l}Ti_ 1[1|_{‘|_ ;1_'[.{|} lr!l:'}.l-l'lil"
E collerte n'o meu colo
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Mafian... jtopardste solol...
iNaide t'ha de consolarl...

S'algunha ves n'este mundo
Te miran con indifrencia,
Sofre... sofre con pacencia,
Qu'esta vida eche mortal.
Acordate, men fillifio,

Qu'esta nai que te quér tanto
Ha de consolart canto
Dend'a patrea celestial

Por Dios, nunca fagas mofa
D'os que che dean consellos,
Qu'o que se bulra d'os vellos
De si mesmo a bulra fai.

E cando de min te lembres
Pra pidirm'un consolitio,
Reza tamen, meu fillifio,
Reza tamen por teu pai.

Que s1 rezas con fe pura
E de confianza cheo,
Dios ouvird dend'o ceo
Tuas sencillas oracids,
Non t'olvides jail... non podo...
Estou xa preto d'a morte...
Meu Dios... foi busecal-a sorte...
E morreu... fillifio... adios!...

Pechou esténeel s ollos
Con resinada tristeza,
E degolando a cabeza
Quedou sin pestanexar.
Y-aquel horfitio 6 mirala,
Comprendendo, apesarado,
Que quedaba abandonado
Comenzoulle asi a falar.

Naicifia; nanai quirida...
¢Dond'estds que non me falas?..,
Dime, nanai iporque calas?...
¢Non me queres responder?.
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iProbe de min!... [Estd mortal...
{Dios miol... non m'a levedes
De xunt'a min!... {Ben sabedes
Qu'asi non-a volvo a verl...

jAdiosl... dixoll'ela estonces,

Xa nos veremos... n'o ceol...

Reza sempre de fe cheo...

Por min e mais por Anton!...

Nunea abanddnel-a patrial..,

jMeu Diosl... Ben vedes qu'é un neno..,

1 Mirdadeo... que inda & pequeno...

Mirddeo... jpor compasion!...

Y-o decir estas palabras
Con acento agonizante,
Quedouse n'o mesmo istante
Com'o que IJEIIE‘. !u-J'tthl.
Mulleres mortas de fame...
Rapaces abandonados...
jAqui estdn os resultados
D'a gallega emigracionl...

VII

CONSHCUENCIAS

[Era unha tarde d'esas d'os dias santos
En qu'as vellas se solen axuntar
Todas n'as prazas. Tardes cheas d'encantos

Pr'a xente que

Cadiea 2 mermurar
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Tardes ansiadas pol-os labradores
Pra xogaren a brisca en pelotds.
Tardes de cdntizas e mais d'amoves,

De trouleamentos e¢ de diversios. ¥
('un fol 6 lembo, triste e cuase canso,

Un rapacifio n'un lugar entrou;

B, quizais por tomar algun descanso,

Sentouse n'unha pedra qu alr'prm

Y-o ver {_{11'1']\-; nenos todos “"11(1]L1 an

Alegres sin coidarse de ninguén,

Y-o0 ver que cheos de xuibilo brincaban,

Tivo envexa por ir brinear tamen.

—Eses rapaces, dixos'o coitado,

Tefien pais pra poderse consolar.

jEu perdinos! y-agora, apesarado,

Naide se doi de min pra m'amparar, :
Errante pol-o mundo, camifiando

i ventura sin fixa diveucion,

Vou }Jnl todol-os [Inlhl‘- i lllrlﬁr‘llli!if

D’as almas cdndidas a cornpasion

iPra todos hai n'o mundo un agarimo!

]l'l':'l. todos hai consolo e earidal...

iSolo pra min que n'a miseria ximo, =
Solo pra min, Dios santo, hai soled4dl

Horfo, probe, sin paig y-entristecido,

Mifia vida é un penoso padecer. (
Nin hacho, nin alecontro un ser querido
Que se doia de min... (Com'ha de serl...
Sofrindo... 81, sefrindo as consecuencias
D’a emigracion, d'a fame ¢ d'a horfandd,
Busco carifio... je topo indiferencias!
Pido consolos... je ninguén m'os dil
Y-en medio d'esta pena medofient:
Que consumindome sin frégoas val,
Sinto un poder sacreto que m'alenta
Pra que rece choroso por mou pai,

‘\t Dios mio, meu |_-;I-| : 111 IJ'I‘II'I"-""-"”
jCantag veees m'acordo inda hoxe d'éll..
iQue disgraciado foi o coitadino!

1Que sorte tivo tan infame e croell..
('dmki({u de consumos e forales

Xa non podia os préstemos p agat,
B, buscando remedio a tantos males
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jAbandonou pra sempre o seu lugarl...

iMarchoul... e dend'enton non volvin velo;

Solo m'acordo qu'o dicirme adios,

{Diume un bicol... jabrazoume sin querelol...

{Choroul... je foise cheo d'ilusiosl...

Si non marchéra... jeanto millor foral
Poida ser qu'eu tivese inda hoxe pai.
Non me veria, cal me vexo agora,
Chorando 'a morte crocl de mifia nai.
Por non ter que comer, meu hirmancifio
Morreu tamen de fame, ya por Diosl...
Eu quizais tamen leve ese camifio
Pra nos topar n'o ceo todos nés.

1 namentras que vivo n'este mundo
Sofrindo o mais horrendo padecer,
Inda anque chegue a verme morimundo,
Terei pacencia sempre hastra morrer,
{Pacencia, si, pacencial N'esta vida
Todo é decote rdpedo e fugiz:

Nin pode haber felicida cumprida,
Nin ¢ posibre nunca hachar solaz.
jPacencia, si, pacencial Esto me dixo
Miria nai un pouco antes de morrer,
Y-en recordo d'o moito que nie guixo,
Precurareina sempre obedecer,

Nanai quirida! Bigui, de penas cheo,
Non topo compasivos corazos.

Fai que te vexa axifia... n'ese ceo,

L
s

Fai que te vexa axifia... (xunto 4 Dios!

iProbe nenol Loitando co'a sua sorte
Vivirda n'un continuo batallar,

Qu'as penas d'este mundo solo a morte,
Qu’é a vida eterna, as pode mitigar!

S'algunha vez, meus loutores
Topades abandonados
Os fillos d'os emigrados,
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Calmade os seus sinsabores
I consolddeos... jcoitados!

Hoxe todol-os lLl‘IJI‘G{_‘j‘l'):-;
Coidando mudar de sorte,
Deixan os campos gallegos

Y-ald lonxe, en vez d achegos,

Y-entranto en terras :
Eles se ven despreceados,

H{.'Illr.'l'.‘\'(u‘;ln d’ . :
N'habria tantos meniii
Com'hai 1

Que

amparar.

hoxea, sin

iraten e os

Homes ala despreceados...
Nenos agul eng
jAil Dios tefia

RopRr1Gt

FrApIo

Van buscar... jsi cadra a mortel

(GONZALEZ).




O CICLON @

e Fip L de las almas
1Qué noite, Deus Santol... |Qué noite bravi
| O "\'JL].. coadeiro somella d'o mar
: O spazo, refrega d'astril tor
Qo mundo en anac 1 troca

A Nai Natureza rachéu sua touea,

Seus ollog amantes son luz de Satdn...

¢ Bigs
As leis que nos gardan,
} |

|
| : : &

| JReneea d'os fillos?... Q1
|

:\".'l (8] Eujlﬂv il.l" g1
Pensar xa non debe?
Xa sobran as almas n'o ceo entinito?

¢Porq'asi tuas obras destrues, porqué?

(1) Anque non se me ggoonden as causas

figecos, nquero dar

|I'I|“r & 'll' motos ue nrow gudren posar
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¢Qué acmrre n'o pazo d'o Santo Consello
Qu'irado t'amostras ¢'os débles mortds?

Xa n'é Caridade teu tineco espello?...
Sifior, se destrues... [destrue os tirés!

Non querbel os eixes d'o carro d'a vida:
Esfdga en min soyo, esféga, Sifior;

Pro doite d'as véigoas d’ cst'alma afrixida
@ anhela pra todos teu reino d'amor.

¢Queé foi d'as estrelas q'os céos brodaban,
Refrexos d'a tua sorrisa?... |Al, Sifior!

Os tenros paxaros q'amor ch’'enfoaban
Tamén delinquino? Porqué tant'horror?

O nifio d'os probes xa foi esparxido...
\111] zl].” l]l]'.l ‘-(‘i‘\]\lll}"t ll'l ll“ Il (:‘1 "3 U“]ldn
Foy probe trincado n’as pénas batido,
Pufiifio d'arréstas qu'erguiu o soldn.

Sifior... termal termal..’ No'esquezas q'un dia
Pra bén, foi a Terra piatia d'a Cruz.
Amostr'os teus fillos tua faz doce e pia,
Matand'eses fornos de cirdea luz!

Meu Dios, debres somos... ¢(Quén pode contigo?.,.

Dempois de ser xusto jail tenro Pai sé.
(Ahl lémbrate, lembra, q'o ceo é testigo
D’'aquela pormesa que dech’'a Noél

Deefme: ¢hastra cando, poder mistereoso,
Asi reservades pra irnia de dor
A chousa d'un probe, seu nifio homildoso,
Miis ben q'acobixo, bareal de stior?..,

A yalba que g'ergue parez 'asustada
Seus ollos promizos arreda d'o chan...
Queziis ver non queira frotar n'a xurrada
Soment'os probifios sin leifo e sin pan.

¢E est'é o premeo gardad'ds creentes?
(Am se coroan seus longos afans?

Si soyo os albergues deixas d'os podentes

{Dous padres n'os ceos terdn os humédnsl...
jOhu Diog, perdondme; pro alé dend’altura

D'os grandes logreiros tollé as ambizos;

Oll4 como s'erguen as goupas d'a osura

Por antr'o asolago d'os ndsos terrds...

Olld que namentras os nosos fillifios
Batendo n'og dentes, sin nifio aqui fan;
Malvados puxantes, por libres camifios
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Licids, n'a fartura, de crimio lles dan...
{Pro vés xa seredes seu Xuez no enfinito!
jAh! jgracias... xa o vento rendido se cai:
De Vés n'o arredemol as alas d'o esprito:
De nos coidaredes: si, si, pois s6s Pai.
(s tronos xa dormen. O dia escrarexe;
As nubes fuxiron cochando sua faz;
O Areo d'a Vella Speranza enledece
(Mo gayo estandarte d'as horas d’a paz.
Pro mentres ¢'o rio s'encolle bruando,
I} as tonas d'os montes repousan n'o val,
I.‘}[';__;'a'imu{ a chousa de novo :.il'aLI-Il:LI!'.lUZ
Pois Deus quita sempre tesouros d'o mal.
E a quen pol a veiga ¢'as vigoas acore
Prestémolle folgo.., choremos ¢'o el,
En canto a fertuna de novo n'albore
I} corra d'as penas o rouco tropel.

(De D. Francisco MARfA DE LA IGLESIA)







A Y-ALMA DDELENA

LENDA

Garrida ruliina, di ¢l
7 e, el Luceiro,
arasel
o aiteiro,
e Pelros de miel

0 AtToR

Conforme se say d'a vila
A man direita torcendo
Tépase un longo camifio
Estreitifio, moy estreito,
Coberto d’'herbas cheirosas,
Amoreiras ¢ loureiros.

Vay morrer preto d'un rio
Que ven d'alé d'uns penedos,
QQue tefien lombo deforme,
Xa escarpado, xa coberto
De silbardas é de toxos,

De pinos ¢ castifieiros,
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Vens'eiqui algo borrados
Unhos contornos espréndidos,
Que sirven de marc'aldea
Cal 4 un cuadro feiticeiro.
Preto d’a veirad'o rio
O camifio estd coberto
D’hervifias é frores bravas, |
De chopos brancos ¢ berros, |
Que lle dan certa guapeza
A-'quel vistoso rueiro...
{Un algo de melancénicol
{Un algo dolce, poéteco! ke
Po-lo regular'é rio 1
PPo-la mitad'ench'é alveo, .
It soilo g'enche de todo
Cand'é mais erud’'6 inverno,
Porqu'estonces 4 invernada
Baixa d'os altos outeiros
E d'auga revolta cobre
Hastr’'os mais pequenos regos.
No vran estd tan crarifio
Com'é vidro d'un espello,
E vense bulir n'e fondo
Peixes grandes ¢ pequenos.
Non lonxe d'eiqui atépase,
D’escuras edras coberto
Un castelo derrengado
Que debe ser xa moy vello,
Porqu'os homes mais antigos
(Que viven n'este ruoeiro
Contan d'él certas hestorias
D’alé de moy vellos tempos,
As que n'un sigro é outro sigro
De boca en boca correron
E chegaron hastr’agora
Ceibadas n'os catro ventos.
Habitan tinecamente
Nos muros d'este castelo
Algunhas cruxas é mouchos
E edbregas é bencellos.

{N'esta casa derrengada,
N'esta vella fortaleza
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Cravou 4 musa d'o pobe
Unha moy lixeira lénda.

II

Xa toea n'a parréquea dend'd longa espadana,
Con son que da tristura, ¢ tétreco esquilén,
Chamand'os feligreses d'a santa fé cristiana
Que vayan sin demora rezar unh'oracion.

Xa volven pra cabafia os bois mais perguiceiros,
Voand'os paxarinos empezans'a marchar,

Os corbos van berrando direitos os outeiros,
Os paxaros d'a noite comenzan 4 chiar.

Os soutos ¢é og trabadegos, prados é labradios,
As sombras que medrando pouquifi’'d pouco van,
As gurgulleiras fontes, os bulidores rios,

Paresce que rezando todos 4 Dios I'estdn.

As guapas estrelifias que no céo aloméan
Con lus moy tembrorosa cambeando de color
Semellan finas pedras que guapas brilantean
Riba d'un rico manto eoberto de negror.

{Ouh noite feiticeiral jQué doleifia tristura
Se sint'é comtemprate en tant'escuridal
Ti volyel alegria 4'queles qu'amargura
Padecen, é 4 ti acoden buscand'a sdedal

Pois ben: en esta noite tan goap'é feiticeira,
En que por todas partes se respirab’amor,

Foy cando lugar tivo d'unha triste maneira
A lénda de qu’eu oxe son simpre narrador.

ITT

N'o sobrado d'o castelo
Tépas'd roxifia Elena,
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Despeitiéad'6 cabelo
Chorando con fonda pena
(al si 4 cravar'un. coitelo. )

Moy preto d'ela, sentado, *
Achase Don Xan de Luna,
Marqués de Val de Terrado,
Home de moita fertuna
E galardon levantado,

Pois ten fama xa de yello

a gran bravura

A cen légoas d'o concello,

E dend'Obispo hastr'o cura [ {
Nada fan sin gseu consello,
Aloumifia qu’aloumirfis ’

Esté Don Xan n'a rap:e
-INOIL ChOTes

Dill'él;—maisg ela traza

Non ten de calar axi
Un fondo, fondo

Fechar del

(Jando soilo quer

Pois:Dom, Xan n'al a Xe

Como facela calar. }‘
Seipamos queé ten Elena, '

Por qué chora de tal sorte,

Qué demo lle causa pena,

Si chora d'alguén 4 morte,

Bi 4 cous'é grand'ou pequena.
Escoitemos ¢ que di

O marqués 4 sua pombifia

Y 6 que'eln reprica, Asi

Saberemos ¢u'd minifia

Ten,., ou que pasos dous eiqul.
Garrida rulifa,—di él,— .

Min'estrela, meu luceiro, !

Meu rosado carabel,

Sol que aloméas ¢ outeiro,

Ninfa de beizos de mel;
Non chores, non, ¢u'eu non podo

Sin teu carifio vivir; oy

Eu por ti desprezo todo,

Mais jay! non me prives d'ir

A guerra de ningun modo,
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Anque me von, logo veiio,
Non podo tardar de verte,
Xuro que me lev'o defio
Que pra sempr’ei de quererte
Con o amor qu'hoxe che tefio,

Anque m’alonxe de ti,

Ti vas n'a mamoria mifia
E viviras sempriali,
pempre,.. sempre queridiiia
(Jomo vivich'hastr’aqui.

iQue dirian... jque dirian

Si faltase d'ir a gnerra?
Por cobarde me terian,
K mal fillo d’esta terra

CJon razon me chamarian,

Ser en cobard’ou treidor
A terra donde naein..!

Antes quixera millor
(Que me tallasen & min
En bocados con furor.

Eu quérote moit'Elena.
Eu ben quixer’escoitarte
Por qu’, abofé, me das pena;
Mais debes de conformarte
Mirand’6.qu'a patri’ordena.

Calou il, y ela chorosa.
Triste com’a noit’escura.
Parescia a Delorosa.
jEnvolt’en tanta tristura
Aind’estaba mais hermosa!

Bagoas de cote vertendo.
Fixos seus ollos n’o ehan,
Quedon Elena xemendo
(Sin contestar & Don Xan)
Nun desconsolo tremendo,

Por respeto & sua pena
Tod’d sen redor calaba,

Y Elena, a probiii’Elena,
Lonxe de calar choraba
Com’a triste Madalena.

As sombras c¢’a sua espesura
A tod’o sout’envolvian
En un manto de negrura,
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0¢ ventos brandos dormian...
;rPiJill'_l cousaba tristura!

De bagoas seus ollos cheos
Hastra Don Xan levantou.,.
iProbiiial ;Vallanll'os ceos!
Cand’apenas 6 miroun
Encomenz'a dar boceos.

Por Diog, Elena querida,
Non chores desa manéira,
Que tes miit’alma ferida—
Dixo él—;...A irompa guerreira
Xa nos chama pr'a saida.

jAdios..! jadios... men amor!
iAdios luceiro brilante!

Non chores: ten mais valor:
Pid’a Dios volya trunfante
Cheo de f_l;l't}T'.T.alrs e honor.

Ku ‘\-'1_;1'\'[_-. PeYas. voly erey;
Xuroche, dolee ]_‘u_illﬂ}iflﬂ.

Cal manda de Dios a Ley
Cumprir mifia palabrin a
Cando trunt’o noso Rey.

Dix’o Margués con tristura,
E doull’'un beix’e un abrazo
(6 a mais sentida dolzura:
—iQue seya este santo lazo
Sinal d’a nosa ventura!

—Xan querido,—dix’Elena,
Con vos moy amorosinia:—
D’a patri'a honra mantena
Mais... jvolve trae-la mina,
Sinon qués morra de penal

Sayen Don Xan d'o castelo,
Y a nena sayeu, chorosa,

A ventana para velo.
i{Con seus ollos, fembrorosa,
Foy seguindoo hastra perdelal




OERTAMEN LITERARID

LV,

Pason un mes y outro, y outro, y ontro
Dende que’a guerra se marchou Don Xan
E ast pasaron mais de nove meses

Sin saber dond’esta.

A probe nena n'un contino choro

Pas’esperando po-lo infiel palan

E reza... e rez’a Virxen d’o Carmelo...
Sin saber dond’esta!

Noit'e dia de bruzos n'a ventana

A trist'Elena soyes’atopar

K por mais que pergunt’a cantos pasan...
iNon sabe dond’estal

¢Que foy d'il..? ;Morreria? ;Esquenceriase

D’a nena, que xurou non olvidar?

Vivindo ;por qu'éo menos non esquirbe
Dicindo dond’esta?

A tristura que fechas no teu peito.

As-rosas d'a tua cara xa murchou

iQuen-6 pensara que pasar habias
{Ay! tan fondo delor!

JOuen-o divia..! Tan garvid'e nova,

Ti prob’Elena habias de sofrir

As desdeidas d’aguel que pormetera
N'olvidarse de fti!

iQuen o diria..! Ti, feitifia rula,

Garrida pomba, estrela d’a mana,

{Quen ¢ diria que tan cedo habias
Tantas bagoas chorar!

Ti, que n'hay moito d’'os teus ollos ibas
Derramando mais lus e mais calor

Que de si eeib'o astr’esprendoroso,

O feiticeire sol,
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Ti & quen jay! onte todo lle surria

Ofercendo sin tas’eterno ben,

Unha vida sin penas nin doores,
Un mundo de pracer;

Oxe gandras é paramos desertos

Son os teus ollos, os mellos xarding...

iQuen ¢ diria..! {Tan surrente onte,
Oxe,., triste de ti!

V.

O cabo de pouco pecharons'as portas

Do pazo en que vive ehorando desdeitas

A probe rapaza, sin que seipa naide
Que foy, ou qu'é d'ela.

Com'o fin as cousas chegan & saberse

Séupose moy logo qu'a probiiia nena

HEstaba n'o leito morrend’o jay! d'amores
Dicindo mil queixas, 1

TIn dia d'inverno, de brétema e vento

O triste badalo d'o esquilon d'a igrexa

Tocou a difunto eon son melancomeco
dPor quen..? ;{Por Elenall

Fachou ela os ollos jprobe! deliviando,
E chamaba soilo nas'ansias postreiras
Por aguel que quixo tanto n'esta yida. .

;;|5in.-: sea con elal!!

YiI

Que meteron n'a coba & probe nena
Un mes & facer vay,

K di a sona que dend’o dia mesmo -
Qu’a foron a-nferrar

B'escoitan n'aquel adro tristes queixas,

Qu'a xente d’o lngar
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lendn *A promesn,. pro arvegradas i presente,

Tray asustados, porgue naid’esprica
Que demo ali habera

Unhos din que de noite say un trasno
D’a igrex’d sen redor

Envolto n'unha gran mantela branca
Botando maldicions,

Pra perder 6 mainzo y as patacas
B tod’o ben de Dios,

B estonces os labregos po-lo mundo
Tirian qu'ir ¢’'un fol.

Din outros (e mais creto dasell’a esto)
Qu’as noites soy sair

A y-alma d'a probifia Do’ Elena
Chamandoo eiqui y ali

A Don Xan con palabras tembrorosas
Pra que vaya logo il

A cumprir a palabra tan solene
Que n'a terra lle dien.

B aumentan os que falan d’este modo
Que cand’a noite vay

A morrer para darlle pas’s dia
De soyen escoitar

Unhag tristifias cantegas estranas,
Qu'oxe cantando van

Os cegos y os TOMeiros }_}q'_r—[n.k-‘ P nhu.\:_:_
Eiqui o triste cantar:

At By

— K tiven un nobre noivo
Que xuran que me queria;
0 noivo dixome logo
Que par’a guerra partia
—T1i vast’e tal ves non volvas
\"tz'[‘\'t':]‘t-j.' mifia vidifia.
K mentras o noivo xura,
Din qu'o vento repetia:
‘-'J’:r’ri/’»’r.' e quen en pormesas
Deome fial

Estas cintegas son no fondo & forma imitacidn d'as de Beeguer n'n sun
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O marques co-a xentarmada
Do seu castelo saia,
E seguiron’os meus ollos
Hastra perdelo de vista:
—Ay de min jqu'o marques marcha
E vaise ¢ a honra mifia!
Mentras en coitada choro
Din gu'o vento repetia:
jProbe de quen en pormesas
Do /l’.()ffx'-r‘fff?.'

g

Morta trouxeronm'a coba
E pro mund’estou mortifia,
Oxe son =oilo unha yalma
Que po-los ventos camina
Hastra gu'alcontriaquel home
Por quen mina alma sospira.
Agora tamen repito
Cal o vento repetia:
JProbe de quen en pormesas
D'home fia!

VII

Don volta, d'a guerra, grorioso, trunfante, |

Con alta fachenda o marques Don Xan,

A'spralo sayenlle, dando mil vivas, - ’
Todiii’o l'l'l;;"'ill',

Con arcos e froles, bandeiras e lanzas,

Mirtos e loureiros, en caprichos mil.

Esperan os homes con miseca e gaitas _
O marques ali, T

Mais ay! Cando soupo (ue morrer'tlena
Cando soupo todo po-lo que pasou
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D’a yalma seus ollos verteron mil bagoas,
{Bagoas de delor!

Pra sempre nubrouse o sol d’a sua espranza,
As grorias d'o mundo son nada pra él,
Hastr'os mesmos campos de color d'a morte
(s seus ollos veu,
Dayese do pazo solino unha tarde?
T|'i.~'lr' 1'..11[11'.‘1- ]lIJi_|l_' ]Itjlltf-!_l ;'l l'”“"'-' 1;]__:1\'
Car’o cimenteiro donde esta enterrada
A muller qu'amon.

Pola mana cedo d'o siguente dia

Soupoes'en seguida que estaba don Xan

Morto sobr’a coba donde fay Klena,
De bruzos n'o chan.

Dend’aquel istante non mais se escoitaron

Os tristes xemidos d'a yalma de Elena,

iPorque cumpriria Don Xan n'outra vida
A nobre pormesa!

VILI

Preto de Betanzos
Baixandunha vreda
Fu vin non hay moito
No adro d'a igrexa
() sitio en que tuvo
Lingar esta lénda.

[Tn sitio que cando
Chega a primaveira
(Obrese de froles
Roxas e marelas

Que dan a-aquel adro
Misterio e gunapeza.

De 1). Manvern J. LieMA.,







O ALALAA....

LENDA

[ Evos hestorin tenru de bagons e'de nmores.
INTRODUCEION

' Aqui estoun outra vés mifia Galicia,
A-0 lombo a mina liva enferruxenta;
A Tspiracion suas cordas n-acaricia
'l:’)l‘u n-elas o amor lull_.1 rio vivo alenta.
1 cantarche miia uneca delicia...

Bén sey que tal emprego non me senta
Pro ti vertes de cote [nn‘%‘f;t

Pra alouwmifiar a mina fantesia,

<4 Fonte d'ispiracion! Terra queridal
(fantos tesouros gardas no ten séo
Pra o poeta qu'en {i veu a st vida

| E viu o abril-os ollos o teu ceo....
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iCanta groria atesouras esquecidal
iCanta groria ifiorada pol-o alleo!

Cantas léndas qu'as tolas fantesias
Fixeron crélas certas ontros dias!

Unha erus encravada n-un camino,
N-un picouto unha torre esnaquizada,
A fror paleda e triste d'un espiio.
N-a noite unha ]_Jul’rliri;l badalacda,

O roxido do fero mar veeciiao,

Unha eirexa n-o val aposentada....
Todo tén en (Galicia a sua lénda

Que pide que se cante e que s'estenda.

N-o frio inverno, en torno d'a lareira
Namentras ala fora funga o vento
Y-oubea o can, y-a chuvia cay lixeira
Y-o lostrego alumea o firmamento
I% queixase o pifal con vos tristeira
Y-0 dnemo estd triste e medofiento
Conta a vella con vos pausada e grave
Esas mil léndas qu'ela solo sabe.

Eu 1l'as onvin contar. I tli"-lﬂ"‘llliiIlnz'l..\'
K conseryeinas sempre n-a mamoria,
Outras con entusiasmo recollinnas
D'antr'o libro inmortal d'a nosa he storia.
Sieuw as ademirey e comprendinnas,
A mina aboa—que xa esta n-a groria
Debo tan gran favor qu'ainda en nenino
Fixom'ela escoitalas con carifio.

I8 tanto lles tomey, que foy men sono
Sentir o fogo santo d'a Poe ia;
D'os seus sacretos e feitizos, dono
Ser pra cantalas... Tol’'a fantesia
Maxina canto quer trist’'ou risono
Y-hoxe sofia con doce meigueria,,,
iCoida que n’a mifi’alma louca é inqueta
Buliga o nume santo do poeta!




CERTAMEN LITERARTO

Ay, si verdade fose! Eu alentado
Pol-0 niimen qu’a-0: xenios soyo inspira!l
iSentir d’alma n-o fondo o tan sagrado
Fogo d'a ispiracion! Tér unha liva
Qu'o mundo ou a sear alouminado...!
iDeixadea deliviar 8'¢ que delira
A mifa fantasia... (En doce sono
Deixddeme dormir, meigo ¢ risonol...

Non s6m a volvoreta d’alinas de coores
Que ronba os seus matices ds cheirosinas frorves,
Feitizos do xardin.
Nin sém paxiro errante qu'hastr’a leixana nube
Suas ads espallande coma un suspiro rube
N-os espazos xentil.

ino orballo

Hon 0 pinga miuda de crist

Que do ramaxe verde do espifio ou do carhballo

r Se va dipindurar.
Son sovo esa brisiiia tan maina e ga alleira
| Qu'en frores e ramallos que medran na pradeira
| S'ascoita malmurar,
! Non som a branca lua de lus yv-encantos chea

Qu'ald dend’o alto ceo n-us angas cintilea
Do maimo ];lg‘:l azul. L
Son soyo fogo errante; n’a inmensida perdido
Qu'esparxe cal luceiro leixano e desvaido
Sua mortecina lus,

S ——————

Non tefio a vos sublinte d'ox biblicos profetas
Nin trayo a liva d’ouro d'os immortas poetas
Qu'o mundo ademiron,
A mina vos & un eco tri-teiro e morinndo
T \ ]lli!_lii [i]_':l .h."l|>wr =|'allul!|fln ]N"l] 0 1[1||.'|E[|_1I
i Namais meioa sonon,
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Si canto algunhas veces, men canto évos noy probe
Farrapos, qu'a poesia ¢'o manto seu non crobe
Y-o0s olla con desdén,
Meus cantos son H:lln.}-‘t_:r; d'a y-alma dolorida
Ou hinos a ista patria en donde vin 4 vida.
Ond’esta canto amey.

Por iso hoxe. axudado d'a mina infel mamoria
Vouvos contar d'un canto d'a nosa terra a hestoria
: A hestoria do alaliaa...
Kvos hestoria tenra de bagoas e de amores,
Y-é lastema abofellas qu’ ilustres trovadores

Non a cantaran xa.

Vo:outros os qu'ouvides n-a brafia e mais n-0o souto
N-as gandras, e n-os valles, n-o bosque e n-o picouto.
Isa doce cancion;
Vosoutros que n-as citas d’as nenas y-as trulladas
A-o vento das suas notas, dociiias arrincadas
A-0 voso corazon,

2A hestoria non sabedes do alaldaa; Ouvidea
I si a atopades grata e dina, repetidea
K que se sépia 6 fin
O orixe d'esa cantiga docifia y-armonosa
Que s'ousa n'ista terra ferida canto hermosa...,
iTerrina en qu’eu nacin!

Préto d’a vila de Cangas
Ala en edades remotas
Ergue e forte castelo
Entre picoutos e rocas,
Mouchos yv-aves montesias
A-o arredor d'él revoan;
As feras d'el acarin
Fixeron as suas covas.
A-onde quer fixense os ollos
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Tan solasmentres atopan
Montoutos qu'a-o ceo chegan
E negras néboas qu'as croan.
Por duas torres flanquexado
Aquel castelo s'amostra.’
Mlase soberbo escudo
Enriba d'a sua porta
Erguido o forte rastrelo

E bandeira branca e roxa
N-o torreom d’homenaxe
Que soberba y-argullosa

Xa despléigase, se cingue,
De novo a espleigarse torna
Unhas veces arrogante
Outras veces desdefiosa

A maneira ou somellanza

De reina ou xentil sefiora.
Quén é o dono do eastelo
(Jue mais soméllaze a cova
De feras? ;Quen pasa os dias
D'ista vida triste e corta
Sin ollar mais qu'un anaco
De eco y-aquelas rocas
Pol-as que brincan as foras
E vanse arrastrando as cobras?
B algun home desalmado
Ladros de vidas e honras?
sAlgun penitente abade
Que pasa ali as snas horas
As suag culpas chorando
J.’!‘n ganar asing a grorvia?
¢l cicais algun mosteiro?

¢ K asilo d’algunha dona
Desinganada do mundo
Qu'antr’aquelas penas chora
Os seus fondos desenganos
As suas magoas e coitas?
Todo maxinar puidera
Unha testa cavilosa
Ollando agquelas paredes
Cheas d'edras cinguidoiras
B cheas de verde mosgo.

Pro asegun nos conta a Hestoria
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Aquel castelo era asilo
D’Hurico; que de muy longas

Terras chegon.... Y-era tama

Fm dez légoas a redonda

Sua cubiza sin exempro

Y-a sua y-alma negra e torta....

Cand'o l.'-il!"i'l-'!lr‘ili':IX{:L]!ii

H:]lﬂ'l[n e85 .e _'-\ S1a \'ul[;l

Dempoiside traspol-os montes

Que dan aceso a fermosas

Veigas e frovidos vales

Que feitizos amontonan

FI‘::L .‘-'i!]_li[]l}. Ol 1_[1'L|’-\|]H1);'H1

Homes sin vida, on sin honra

'H-n[_hu'-il'mré gasalleiras;

Quantr’as feras y-antr'as cobras

Vivinde Eurico, tomara

Exempro de unhas e de outras |
Y-era sua y-alma rastreira |
Criminal, cruel, treidora,

Argullosa, vingatibre

FE de cote rencorosa....

Non asi seu fillo Lalo

En quen Dios puxera fodas

As gracias.... Aposto, erguido, .
Con ollos qu'a-o ceo copian, |
Con cakelos tan dourados
Que somellan unha croa
Enriba d'aquela testa
Garrida y-arroubadora.
Vendo a4 Eurico e vendo a Lalo |
Nosa fantesia tola |
Maxinara estar ollando

A unha 4 beira d'a outra

A maldade y-a inoecencia

() inferno 4 veira d'a groria...

Non! Lalo tér non ]}r’_':t“;l,

Unl'alma rastrera e torta.

Era nobre. o allll}il:-'f]:]'i:'.

[Valma honrada, leal e boa.

Era déee, enamoradeo,

Y-esto parceme gqu'abonda

Pra que todol-os veeiiios
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Ll'abrisen as suas portas,

E de cote o agasallen

Nenos e vellos e mozas....

Que si eando a Kurico ollaban
En dez légoas & redonda
Todos trembaban en vendo

A TLalo. non tifian cousa

Con que amostrar ¢ moito
Qu'o gqueren; sandanno as donas,
() agasallan os vellifios,

Os nenos cisque reloucan,

08 mozos 0 estiman moito
Y-0s ollos baixan as mozas
Pra non topar suas olladas
Qu'as suas ahmas namoran.

11

Pingotas miudifias
A pelras somellantes
En fios prateados
Do ceo caendo van
B eerran o hourizonte
Tras d’un espeso veo
Qu'en vau percura o home
(os ollos seus rachar,
Caendo mindifias
Se pousan as pingotas
Corodndoas briladoiras
Clon mimo e con amor,
N-as poulas d’os pifiales
D'as chonzas n-os tellados
N-a erbifia trembadoira
K n-a alcendida fror,
Sacochan os paxaros
N-0 quente e doce nifio
N-as chouzas os labreixos
Detras d’a néboa o sol.
K cala o maino airifio
Y-as andurifias calan
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K non s'ascoita o triste
(Cantar do rounsinol.

N-esa hora malenconica
En que aguniza ¢ morre
Alo n-a leixania
A roxa Ins d'o sol;

0 orballo desafiando
Y-a nobre testa erguida
Os aridos picouchos

Se vé & Lalo traspor.

Ollando vay adiante
Buseando ¢'os seus ollos
A chousa agarimosa
Que de Rauvena ¢ lar.
E vay... e marcha... e signe...
N-o0s beizos a surrisa
K n-alma namorada
Lieda felicida.

i Do fonde do seu glri‘illl
O fin eeiba un sospiro...
() nitio d’a sua rala

Xa puido ollar o fin...
Al estara Rauvena

Seu anxe feiticeiro,
Fermosa com’as fadas
E com’o amor felis,

an pra ela os momentos
Aternos e mortales
Namentras o seu Lalo

A rentes sen n'esté:

H contard os istantes

Pol-as pingotas qu'ousa

A mesma beira sna

Pol-o tellado caer.

Y-0 vélo entrar alegre
{.';'21]‘]'i|liP B 1‘]1'.1]|’ll!]'ill‘]”.

Argola amorosina
(C-0s brazos lle fara;

fpain s L
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Mentres ald n-un cnrro.
Dormente a fﬂ'ul'}l' valla
Quizais estd sonando
(M'a sua moceda,

Y-a rentes os seus beizos
D-0s beizos d'a meniiia
Antrambos contavanse
() seu subrime amor,
eixaran que sallan
fpixes o8 sacretos
D'as carceles (ue tanlles
(s eorazos d'os dons,

Xa Lalo & chouza chega
Y-a porta de repente
Cal s'un meigallo fose
Stabriu de par en par
Y-a nena namorada
Trembando coma un bimbio
Fermosa e garridiia
Se vin d'ela detras.

(Tos ollos arrasados

De bigoas de vintura
Un bico déulle amante
A Tiale o tan xentil
Y-ainda non ben reposta
(Vos ollos n-0 chan fixos
(Jon vos docifia e tenra
Rauvena dixo asi:

—Muito tardaches hoxe:
—F logo ;m’agardabas?

~(Chea de medo e dubida:
—:De dubida? ;porque?
—Cicais sey eu a causa?
—Pois ti sabela debes
Que dubidas de Lalo
Y-0 gsen amore tés,
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Fala ti pois Rauvena,

B dime porque trembas

E dime porque dnbidas

E dime o que ti tos

Que parce que non podes

Pasar un dia s Yo

Sin qu'en ue morra, penses,

Este cariiio fiel.

Do fondo do sen peito

A nena suspiraba

Y-en pranto y-en saloucos

Se desbordou a-o fin.

(Joma n-o troneco i edra

En Lalo ela abrazouse

E Lalo con vos tenra

Lile dixo logo asi:

Ben sey que son tiran algunhas veces
E che firen a y-alma os meus falares,
Pro si adrento d’a y-alma me mirares
Non fixaraste en tales cativeces.

Amarte moito; é isto o que mereces
E pra que d’hoxe en diante non dudares
De canto quérote eu, sin t'anoxares
Escoita ti a qu'a y-alma m’entoleces

Hu sey canto me queres; a surrisa
N-os teus beizos demiro dibuxada
Meiga como a docifia e leda brisa.

| -1'_11'1'{!.‘-[.‘.![!1'." que dudes y-i par verche
Moy fusca y-a maneira d’anoxada
Pra dempois con un bico convencerche.

Habia n-as palabras
Y-a vos de Lalo tina
Un adre tan seguro
De amor e lealta;
Qu'a probe d’a rapaza
Toleando de vintura
N-os brazos sens ainda
Lle puido asi falar;

 f—
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-—Asi meun bén, te quero.... A mina beira,.,
Surrindo asi.... teus ollos ,_t_f;n.r"‘rlliur-:l_}:-'
Fixando estas n-os mens, V-1l 2100808
Fixo os meus 1n-a tua cara feiticeira.

Ti das a-o0 corazdn vintura enteira
Falo sumirse en sonos vinturosos
E fuxir os agoiros espantosos
Que s'engarran n'a mifia alma tristeira.

Ollame asi, meu ben... As tuas olladas
Non apartes d’as minas namoradas '
Qu’os nosos corazos xuntos latexen,

Y-antr'un mundo de bicos muy amantes
Sexan d’a dicha aternol’os istantes
Y-os do delor veras cal s’exparexen

—Quizais—a nena dixc—

Falarche non debera

Asi, qu'esas palabras

Mal sonaran en min,

Pro ¢ tanto o que te quero!

K tanto o que t'adouro!

Y & tanto meu amore

0 que me fag felis!

Bénia 4 tua y-alma virxe

Que fay esas sinxelas

Palabras pasalleiras

N-ox teus veicifos por.

Non tremas, mifa rula,

Non tremas que che falle

Namentras eu alente

() meu Inmenso amor,

Y-asing se pasaban

As horas coma un sono

Pra aqueles que vivian

Somentres para amar.

Mentras ald n-un curro....

iDormente a probe vella

(Yeais soflando estaba

(C-a sua moceda!
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Tras d’os picoutos
O sol s’acocha
E vay a terra
Quedando en sombras;
Oscuras nubes
N-o08 dres yvoan
Mentres -pousados
i Riba d’as pounlas
Os paxarifios, 6 dia despindo
Cantar s’ascoitan.
A branca lua
Sua ear’amostra;
B mentres rube
I mentres voa,
Ollando vaise
Mais malenconica.
Mais palediiia,
Mais briladoira s
Coma y-alma que fuxe do mundo
Camifio d’a groria.

A bris, ximendo
Fur’antra’as follas, |
() moncho lonxe
Cantar s’ascoita
E do recio
As mil pingotas
Visten as herbas
Que tembradoiras
S'abanecian ¢’'o peso d'as bagoas
Qu'a noite chora.
Ald, por braiias
E corredoiras
Berran os mozos t
Que van de troula,
E da muifieira ,
As doces notas
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Coma sospiros
N-08 adres voan

Entramentres qu'o can, n-o palleiro
Oubea y-enxorda.

O . . . . . . . . . . . . . . .

En isas orifias mornas
En isas mornas horifnas
“l”;'a.a'p{m:lu vay os ]'Ji(_:i'lut'.hu.-'
Antre silveiras esquivag
FEurico, o siftor maldito
De cantos o conoscian.
Rib’a sua testa, revoan
Mouchos y-aves montesias;
Por onde vay él pasando
As cobregas asuvian,
Pro Eurico de nada treme
Y-as olladas sempre fixas
Adiante, traspon os montes
[ chega & aldeia vecina,
cQué vay a facer él n-ela
N-aquela noite sombrisa?
;Que vay facel-o maldito
Ali onde a honradés anina?
(ruza estreitas corredoiras....
Algo suas olladas guia
Poix ollando sempre adiante
Sous ollos n-a sombra brilan,
Xemen cando Eurico as magoa
Queiroas, toxos e silvas;
A Tua, foxe a acocharce
Detras ('a nube veeitia
Y Eurico, avantando sempre
Y-a diante as olladas fixas
Chega a chouza de Rauvena
Y-a namorada meniia
Abrelle.... y-6 vélo, allando
Sua cara fusca e sumbrisa,
Non pode contér un grido
Qu'o medo a-o peito Warrinea.
Entra Eurico, y-a rapaza
Contr'a porta s'agarima.
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Eurico,
LiaLo.
Eurico,
Liaro.
Eurico.

Liaro,

Evnico.
Liaro.

K sin coidar d'evitalo
. ¢on nobre continente
Do maldito Eurico entrente
Se puxo o garrido Lalo.
Eran rayos as miradas
D’aquel, pero resistilas
Puido i-te, co-as suas tranquilas
Nereas e namoradas,
Al6 no emrro, a vellinia
Sofa si ¢ fono ou mentira
0 qu'a tontecida mira
E prudente s'apersiiia.
Y-a coitada d’a rapaza
Os olla, casque esvaida
Y-0 seu corazon s’'axida
Porqu'un agoiro o amenaza.
Un xuramento botdu
Kurico, que non é dono
De si, e ¢'unha vos de trono
Asina a Lalo falou.

Jdue ves a facer agui?

B vos sque vides facer?

¢Cicais o queres saber?

Pois pergunto-o, sera asi.

Pois ben, moito tempo tay

Qu'observo os teus evaneos

E como saben os ceos

Canto te quero eun, teu pay

Tua toleria fonda

Veio a impedir, pois m’apena

Verte a beira,.. de Rauyena

Que non te merssce...
Abonda;

B, por Dios, tende isa lingou

Y-antes qu'asina taledes

Fora ben, que reparedes

Qu'a unha muller facés mingoa,

JTanto por vintura a quere -2

I_'i]!‘u]lli__‘ |li-lm 1]1' |ill!-~.]'u--]."l..

Qu’é a mais pura e maiy sinxela

Antre todal-as mulleres,
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Eurico., Moito hastra ela te rebaixas
Liato.  Con queréla m’engradezo
I lonxe d'ela padezo
Eurioo, Pode que sentilo haixas
Liaro. Deixade idea tan rain
(.Qllt" Sempre O mesmo 11ll’;1{_};”i‘iL
Ond’ela esté, ali a aurora
Y- ororia estaran pra min.
Furtco. Amala?
Tiaro. De corazdm
Kurico. Vinturoso faite?
Liano. K asi.
Kurico. ¢Morreras por ela?
Tiavro. i
Kurico. ;N-a esqueceras nunca?
LiaLo, Non?
| Forico. Non |mr]l: escoitarte mais
Forza é que vos separedes.
I Liato. Y-exo e todo o que gueredes?
' Burico., Iso ¢ todo:
| LavLo. Pois xamais
[ [Vela me separarey;
] [V os seus feitizos cautivo
Somentres por ela vivo
! E 56 pra ela vivirey.
Bunrieo. Vede ben o que decides
Liato, Vede ben o que intentados
Evnico. Horza & Lalo que fagades....
| Tiano, Namais o que vos decides!
Clonozo vosa intencion
IJ non rendireime a ela.
Burico, ¢Vosa intencion é sinxela?
| L_\Lll_ H.‘Jlttlil |_|£n n'.n!‘uz#‘r]i
| De donde nada vos say
] Porgue corazom non tedes
Anque pra proba invoquedes
i 0 doce nome de pay.
:_' (ruel hastra o ensanamento
! : N-08 vOSOS MASIOs amisos
| Debedes ver :1];;![!Ji;_"r1=:
‘ in tuda hora e momento.

Quen tén por ley a malda




Kurico,

Liavo.

Eurico.
LiAvo,
Kurico.
LiAvo,
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O qu'asi lle pase é forza;
Quen en ser tiran sestorza
Com'a tirdn morrera,
Vos roparo non tivéchedes
En aroballalo todo
E d'un modo ou d'outro modo
Vosa voluntd fixécheres.
Si! De canto son sinxelas
Vosas palabras, podran
Dar fé as coitadas doncelas
Que por vos sin honra estan.
Pol-a vosa culpa....

Cala!
:Estades xa medotiento?
+Uicais o remordemento
Pol-a miiia lingoa fala?
Non sey coma te consinto
Voso anoxo gque m'importa?
Tén. fillo. esa fillg‘uu corta,
Non mintin nunea nin minto.
En troques, vox, jen (ue sey
Si son voso fillo on non!
sAberto o ten corazon
Vin nunca cando & ¢l chamey?
:Cando me das ise nome?
Sentin nunca unha caricia
D’esas que son a delicia
Y-0 consolo son d’un home?

C-os ollos ansanguentados
B con olladas que brilan
N-a sombra, c-os pelos tesos
Y-as maus nervosas e orispas
() maldizoado Eurico
De Lalo votouse enriba
Y-antr'os seus rebustos brazos
0 afoga en loita refiida
E con un rexo coitelo
Tremifia co-a sua vida
B gozase ollando a sangue
Y-ollando aguela agunia
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K ceibase en Lialo, o mesmo
Qu'unha fera, que vivira

Sua vida tod'antrielas

B co-as suag maiias saira.

A vella louca d’espanto
(ruinda un berro, e n'a cocina
Cae ¢'un esmorecemento

Que le curta o dee Maria
Que x'asomaballe a-os heizow,
Namentres a sua filla

A malpocada Ranvena

Do fondo d’a y-alma guinda
' ,L;'I'I_i|:l d’horror e pen

Y-0 mesmiiio qu'a alegria

As almas deixa, lixeira
Deixa asi a sua casina,

IV

A coitada de Rauvena
A mening esventurada
Deixa sua chouza lixeira
Que on sangue n-ela s'encharea,
N-ela deixa 6 Il!'uln-‘ Lialo
N-ela deixa o sua y-alma
(Vos ollos escarramiados
H morimundas olladas
N-a sua sangue retorcéndose
Antrlestertores e bascas,
.“':il't]:ll'“.‘lil:l :H]_\i'l |]|; G0
En quén Satéan se vingara,
Paxaro que cae forido
Cand’a-o sen niio tornaba....
SY-onde vay Rauvena agora?
:Onde agora ira a rapaza
coma un lostrego lixeira
B ¢-o dolor aloucada?
Sabe-o ela por vintura?
JTén volunta nin tén alma?
;I‘\IJU ||| :]llz':clc'lll |llllt| ;|1E'
(lon aquel a quen amaba?
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Fuxir, fuxir d’ela mesma

Por corredoiras e brafias

H por picoutos e vales

E por soutos e por gandras...
Rauvena, quedon n-a chouza
Qu'esta de sangu’ancharcada.
Ali d’a probe Rauvena
Quedaron as esperanzas,
Quedaron as ilusios,

Quedouse canto adouraba,
Quedouse Ranvena mesma
Porgu’ali deixou & y-alma.

A que foxe coma un lostrego
Non é Rauvena, ¢ un pantasma
Sin volunta, sin deseios,

Sin alma, sin £é, sin nadal

Pasa por antr’os pifiales |
E n-os picoutos se para l
Un pouquiiio; olla o castelo
E d’a sua gorxa, eusala .
Un queixume, gue mais bén
E queixume que palabra. '
Lalo di a probe menifia.
Lalo di a probe rapaza

[ logo foxe d'ali

Sin dar xiguer outra fala.
Cruza os regatos, sacando
A roupa ansarrapicada,
Pasa por antrias silveiras
Que na carne se 1'engarran
Pro Rauvena nada sinte

E non se queixa de nada.
Lalo. Lalo, vay dicindo
Co'unha vos ue s'escapa
D'un peito sin corazon,
D'un peito orfifio d'alma.
Non ceiba nin un salouco
Non verte nin nnha bagoa
Lalo, Lalo, di tan soyo

Sin qu'ela cepia o que fala
Cloma non saben os aire:

0 que din n-as enramada °,
Coma non sabe o regato
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O que di n-as suas cantigas,
Coma os pinales non saben
0O que din cando salayan.
Lalo, Lalo! vay dicindo,
Cruza aldeias, vales pasa

[ cando pasa, os vecinos
(lerran todos= as ventanas.
Que pasa d'unha maneira
Que non a erén alma humana
E todos coidan mais ben
Que & unha ¥ision ou pantasma
Xa se perde anti'os pifiales
Y-a sombra acocha y-a garvda,
Xa a lua, e-as suas rayolas
Riba d'ela a lus espalla

E Rauvena chama a Lalo

F eal queixa maldizoada,
Sua vos se perde n-o aare
Sin gue 1l'a conteste nadia:
Y-asi pasa unha y-outra hora
Y-a noite tamen se pasa....

[ cando xa pol-o Ourente

A brilar escomenzaba
Cintileo vagaroso
Quanuncia a bendita y-alba,
Cand’os vecinos d’a aldea
Deixaban a: quentes camas
E iban traballal-os eidos,
Pol-as vredas engrilladas
(Jantando con vos valente
Da terrifia doces cantigas
.:\'"H. o=t a ]i"‘_‘-_."']‘il 111¢ F”i l'i.!"l!.u
Y-6 lombo caida a aixada,
Ollaron n-unha vereda

A coitada d’a rapaza,

Co-a sua termosa tosta

Riba unha pedra pou-ada;
Pol-os ollos antrabertos

A vida se ”'F‘.-dl':-ljmhil

E pol-antraberta boca

Con unha vos apagada.

Con tenra malenconia

Chen de coitas e magoas
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Po-lo seu amor querido

Po-lo seu amor chamaba

Lalo.... Lalo.... Lalo.... Lalo....
L@l Bl it et Cbanve lbchvanst b vans LT onss

'\?’

Salayo d'unha alma-ferida de pena
Ainda hoxe s'ascoita-n-os vales soar
Aquel tenro grido-qu’a probe Rauvena
N-a sua agunia-ceibou... o alalad...

Yosoutros, que ouyides-n-as tardes morninas
D’a nosa Galicia-tan tenra cancion
B vos, qu'a cantades-fermosas menifias
Encanto y-argullo-da nosa rexion.

¢N-6 certo, qulas veces-sentides n-o peito
Ouvindoa ou cantandoa-atin de chorar?
Decl in-0 sentides-tan triste e encolleito
Que mesmo somelle-que quer estralar?

Tristeiro resoa-n-as aas do vento
Tristeiro resoa-n-o verde pinal,
Tristeiro resoa-n-o azul firmamento
Tristeiro resoa-n-o mont’e n'o val.

E-o0 canto d'a tarde-d'as fondas negruras
D’a noite quiasoma-d’a noite gue vén,
-0 canto d'a morte-y-as feras tristuras;
N-é canto, salayo-queixume vos e,

B-a trist'elexia-d'a probe Rauvena
Que vive n-as notas-do tenvo alald...
Ii- aterna coroa-tecida pr'a nena
(Que tenra e subrime-morreu por amar.
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Romédanno as brisas-que bican lixeiras
A mitcha corola-d'a paleda frol
Romédanno as fontes-que xemen histeiras
Romédao o nonturnio-xentil roisefiol,

(Joitada Rauvena-de doce mamoria
E ti tenro Lalo-xentil amador,
Galicia, n'esquece-xamais vosa hestoria
Que fixo immortales-os nomes d'os dous.

En van por enriba-d'os pobos y-os homes
Us sigros y-outros-habran de rolar
Que nunea n-o olvido-caeran vosos nomes
Que nunea n-o olvido-ha caer o alalda.

Que triste resoa-n-as ais do vento,
B triste resoa-n-o verde pifial
I triste resoa-n-o azul firmamento
K triste resoa-n-o mont'e no val,

De D. Manvern AMOR MEITAN,







A LA INMACULADA CONCEPCION DE MAR[A

ODA

Inimieitias ponam inter te et mulie-
ram: ipaa contepet eaput tuum=Pondré

enemistades entre ti y ln mujer: dsta
aplastard tn cabezn.

(GHENES 111, 15.)

Sola Vos, Virgen bella,
Iris de paz y de eternal ventura,
Del grato Empireo rutilante estrella,
It}h '.'-1“"[["11 I\]—H]"Tr HUI.H .L\‘”i-": IJ“](].
Y 4 la infernal serpiente
Venceis, fuerte Judit, Jael valiente.

(Qué importa que anatema
Contra el ingrato Adan y descendencia
Lamnce airado Jehova, con voz suprema...:
En Edén ya la excelsa Omnipotencia
Suspende su justicia...
Y & Vos preserva, de Dios bella delicia,
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Para evigir un templo,
Escoge Salomdn lo mas precioso:
Oro, piedras de estima sin ejemplo.
Madera ingorruptible. codro hermoso;
El méarmol no escasen
Porque Adonai honrado alli se vea.

Siendo Vos la elegida,
Ciual vivo altar, do el Verbo es humanado,
l:J:L Vietima preciosa, que da vida
4\1 ]]1)]‘[]1“‘(* ]'l]ii‘"(‘-]'ﬂl’][..‘ ‘.lu.l‘ ]“l I“'!.'-;l'l":
No |J|'.']'1]I.i_[t‘ el Kterno
(le=e en Vos ni un momento su amor tiernmo.

Desde el primer instante
De yuestra Coneepeion, dulee Maria,
En ese Corazon reina triunfante
El ecandor del Exeelso. y ambrosia
En Vos derrama el Cielo...
Vuestra alma a El se eleva en raude yoelo.

i0Oh dicha sin segunda...!
iPor siempre amar al Bien, y sin fardanza!!
iOh indecible emocion!! Mi pecho inunda
De inefable carisma, y de honanza
Que el munde no conoce,
iOnan feliz, cuan feliz, quien asi gocel...

iAL! es0 s6lo 1o obtiene
De Sion la Doncella predilecta,
La que bendita a nuestro suelo viene,
La Virgen mas graciosa y mas perfecta
De Israel maravilla,
Prudente Abigail, la sin maneilla.

Exige la grandeza
DL‘I Hli“ soberano de Dios P;nh‘t"
Sea tipo y modelo de pureza
La sublime Mujer que eleva & Madre:
Santo el Hijo es llamado,
Concebida es su Madre sin pecado,
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iQué insigne privilegio...!
Kl Rey de las alturas, gran Seifiora,
De su tesoro tan inmenso y regio
Con dones sin igual os condecora:
Eutre los hijos de Eva,
Sola Vos recibis de amor tal prueba.

Y al veros toda pura,
Toda hella y sin par, el Dios potente
Os hace manantial, perenne fuente,
D6 brota agua de placida hermosura,
Esparciendo a raudales
Dichag, sin cuento, sobre los mortales.

El celestial Asuero
En Vos, oh noble Ester, pues, se complace,
Del Aman del Averno, el no sincero,
Las viles artes, pérfidas, deshace:
Y Vos nueva victoria
Conseguis joh gran Reina de la Gloria!

Y mil genios fecundos
Ensalzan vuestras glorias & porfia,
Desde d6 muere el astro, que & los mundos
Da luz hasta do nace el bello dia;
Y de uno a otro polo
Cantar vuestra pureza se oye solo,

Gozad, gozad, Princesa,
Da tantos privilegios y favores;
Mi lira de ensalzaros jamas cesa;
Mi lengna os cantard siempre loores:
Con fervor os suplico
Me hagais. Sefiora, en mil virtudes rico.

Y 4 Espafia que os aclama
Desde Carlos III, por Patrona,
Que os llamé siempre, como ahora os llama,
Toda pura y hermosa; hoy le dona
Prosperidad, riquezas, ;
Paz religiosa, y todas las grandezas,

De ). Pepro MiNDEZ VIVERO.

]
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il A LA CONCEPCION INMACULADA DE MARIA

—_—Aare—

“Un'a testa d'a serpente pra sempre
aprastari,,
D, GomEZ.

Suspende tu gemir, angel precito;
Te lo manda el poeta; ven, contesta:
Corona de laurel, rey del cocito,
Antes cefias 4 tu fmnte enhiesta:
;Porqué hoy sin cetro y sin corona huyendo®
Te lamentas el aire estremeciendo?
—4“Tna mujer, joh infausta desventura!
Ha burlado mi nombre y poderio:
( Ella ha quedado inmaculada y pura.
Y yo rugiendo, como en mar bravio
Las ondas que furiosas se entumecen,
Y al punto se derrumban, y fenecen.,,
Llora pues, infeliz: llegd tu dia:
Asi después de horri-ona  tormenta
Arco iris de Paz ¢ YalNa :.LlL‘.;}_’:] 1a.
Mas no te escondas que en mi pecho alienta
(Gozoso el corazon, y viva llama
De ardiente inspiracion mi mente inflama.
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Tasoa el freno, infeliz, mientras yo eanto
Las glorias de Maria inmaculada.
=
Ya la contemplo yo; jque bello encanto
Resplandece en su magica mirada!
iComo esmalta sus sienes la corona
|
Con que Dios sus victorias galardona!
| 5
Rabia, Luzbel, de Dios era promesa
. !
Que habia de venir la mujer fuerte:
Vencedora Maria nunca cesa
De aplastar tu cabeza y de vencerte
En vano la persigue tu asechanza:
Maria siempre victoriosa avanza.
(T no recuerdas que en mansion de horrores
Trocaste el paraiso en cierto dia?
Tu halito impuro marchito las flores
Que el aura suave en el Kden mecia:
Los murmurios callaron de las fuentes
Agotadas sus limpidas corrientes.
g
Tios arboles frondosos se secaron:
Muertas sus hojas rapidas cayeron,
Y con furia los vientos rebramaron,
y ellas juguete de los vientos fueron. 1
Asi quedo jay dolor! la tierra impura o
Sin favonio, ni holganza, ni hermosura.
Viéronse entonces las pintadas aves
Huir despavoridas, sin concierto,
Cesando de entonar canticos suaves,
Cervatos y gacelas al desierto
Se encaminaron con terror profundo.
W L) s A s4ile = l ()
iTal fué tu obra, destructor del mundo!
Del tiempo en los confines tenebrosos
Cuarenta siglos dvida mirada
Tienden al porvenir. {Oh cuan ansiosos
Por la mujer suspiran anunciadal
; Un eco alegre por los aires zumba,
Y ya tranquilos vuelyen & la tumba.
Dormid en paz: vencido esta el demonio
Y 4 los pies de Maria encadenado.
Pronto vendra Jesus en testimonio
De que acabé el imperio del pecado.
1
La Concepcion trinnfante de Maria
Es libertad y amor, paz y alegria.
Ya nueya luz por el oriente asoma,
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De nuevo su corola abren las flores;
Con profusion exhalan grato aroma
Y embellecen el prado sus colores:
Murmuran otra vez fuentes parleras,
by n‘m'}mn las aves lisonjeras;
Su imperio recobro el céfiro blando;
Los arboles de nuevo se engalanan,
Y delicados frutos madurando
Por complacer al labrador se afanan.
iOh Dios de las bondades! Yo te adoro;
No es un suefio falaz la edad de oro.
Mirad, angeles santos, tanta gloria;
Aprestad celestinles instr umentos;
(_.011 brad de Maria la victoria
Clon sublimes armonicos concentos:
Burlaos del demonio ¢ue en su mengua
Escucho para él ignota lengua.
(Qué intentabas, Luzbel? Vencer quisiste
A la Madre de Dios. jAudacia loca!
Tu engaiio y perdicion lnego sentiste
Como feroz caballo en cuya boca
El hierro que le oprime y le sujeta
Domefia su altivez, su orgullo aquieta.
Marcha, Satin; L‘-:-t;!llll.ld!‘.L‘- el averno,
Y en sus antros retumbe tu rogido.
Es nuestro gozo cual tu llanto eterno;
Por ello el hombre, de tu amor henchido,
Cauta siempre con placida armonia
iGloria a tu Concepeion, Virgen Marial

De D. Mrguen Estisan Ruiz,
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A LA INMAGULADA CONCEPCION

ODA

Virgo singularis,

Inter omnes mitis,
Nos eulpis solutos
Mites fac et castos.

Angeles y querubes,

Turbados con tu brillo refulgente,

Entre célicas nubes,

Adoracion ferviente

Te hacen en himnos armoniosamente.
Bendicen tu hermosura

B inefable eandor... jque admiran tanto

Con delicia ¥ ternura!

Y cogen con encanto,

En ondulosos pliegues, tu azil manto.
Te aclaman, Madre mia,

Por la mas pura, (ue otra ignal no tienes,

Y todas @ porfia,

Te dam mil parabienes

Del favor especial que inica obtienes.
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Tu blanca vestidura
El aura suave y deliciosa orea;
Y nimba tu hermosura,
Que 4 todo un Dios recrea,
Orla de estrellas que & tu faz rodea.
Bajo tu pie divino,
De que la Luna es escabel preciado,
Aplastas el dafiino
Reptil, feo y taimado,
Sobre el mundo, en que vil, causé el pecado.
Tal es la imagen bella,
Que pudo comprender la mente humana,
De tu dichosa Coneepeion, sin mella
De culpa original... {Don, que engalana
A la excelsa Criatura,
Madre del Salvador y Virgen pura!
Mi inspiracién no atina
Como expresar lo que en deseo intento.
iQuién pudiera cantar, Madre divina,
De vuestras perfecciones el portento!...
{Oh!... muy pobre es mi ofrenda;
Pero gran voluntad la recomienda.
El primero momento
De tu Ser, celebro el celeste Coro
Con festivo contento,
Al acorde sonoro
De sus gloriosas citaras de oro.
Potestades y Angeles,
Dominaciones, Tronos, Querubines,
Principados, Arcangeles,
Virtudes, Serafines,
Rindieron lauros & tus altos fines.
En tinieblas sumidos,
Y desde Adan, cautivos los mortales,
El dia anhelaban, en que redimidos
Vieran el fin de tan funestos males.
iTu Concepcion, Maria,
Fué hermosa aurora de ese ansiado dial..,
Si el dngel ha pecado
Y el hombre 4 su Criador niega obediencia.
T, stempre has conservado
La mas pura inocencia,
Que no podias perder por tu excelencia.

.
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No es posible, que fuera
Esclava del demonio, ni el instante
Primero de su ser, la que eligiera

Por Madre un Dios de la pureza amante.

Jaméas sufrio Maria,

Del inmundo Satin la tirania.
Tu Concepeién venera

Del culto pueblo & la incivil montaiiag

Nunea, de amor cediera

A su Patrona, Espana

Por més que agite la impiedad su saiia.
i{Virgen inmaculada,

Tu santo amor, que enrigquecio los cielos,

Y tu piedad sagrada

Son del alma consuelos

Que endulzan sus angustias y desvelos.
T, la mujer perfecta,

La bendita entre todas las mujeres,

Lia humana mas selecta

De los humanos seres,

Pues hija, esposa y madre de Dios eres.
Arca de la Alianza,

Incorruptible, porque & Dios guardaste,

Dol misero mortal bella esperanza,

Dadme pureza, Tht que gracia hallaste

Ante el Omnipotente,

Y te veré en la gloria eternamente,
No, en dulzura, tu nombre

Comparo a mitologica ambrosia,

Porque es tan grata al hombre

Su tierna melodia,

Que arroba el alma pronunciar: Maria.
iOh, Madre nuestral... jEspejo

Que no pudo empainar sierpe envidiosal..

Dios oye tu 1.'.{';1151'-jn.

N1 misericordiosa,

Impetras por tus hijos carifiosa.
Eres Reina clemente,

Tu grande Majestad, el Cielo adora,

Y atiendes tiernamente

A quien favor, Sefiora.

En este valle de dolor te implora,

Buscando ansiosa el faro
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De la felicidad, que nunca encuentra
Si le falta tu amparo, -
En que se reconcentra
La veraz dicha que en el mundo entra,
Débil bajel, se atana
Por entre escollos, en revueltos mares
De la miseria humana,
El Alma, con millares
De pe lltvll)h. congojas y pesares;
Y proxima al naufragio,
Entre las olas de la ¢ ulpt envuelta,
Recurre a tu sufragio;
Y del |Jeh:_;'1‘u(1|_}.-11r.‘|1-a.
Boga hacia el puerto navegando eshelta.
Virgen pura, sin mancha,
Estrella de los mares, Madre mia,
Mi corazon se ensancha
Porque seras mi guia
Hasta la muerte, Divinal Maria,
Librame del pecado,
Haz que mi alma humilde y pura sea,
Llévame al puerto ansiado
Do tu grandeza vea..
iGracia pe srfecta, (ue ll mortal deseal.
Y aqui, Virgen Santisima,
Diré en todas las horas de mi vida: :
Ave Maria Purisima,
L gracia concebida.
Que es ésta, en guerra con Satan, la egida,
Maro Vizoso.

De D). Maxuen




O PUZO D’O BARCO (1)

L LNIL\

Que non hai tradicién agoi en Galicia

e miis venoracion pros aldéanos.

Sonvos un pelengrin esfarrapado
Que, semprlen busca d’a lexana meta,
Sigue o camino que 1lesta marcado
N'o xa vello e renmatico planeta;
Un ramplén sempiterno, bautizado
Pol-o vulgo ¢'o nome de pieta,

(.,2,11[:' solo Lopar 1101!:;- aL];_.;‘l_‘Ul b1 lHl":i_'!'lJ
Cantando as tradicios d’o chan gallego,

Non lle pidades nunca 6 meu acento
Que prenostique as grorvias d’o futuro.
Por mais que ¢’o meu tosco pensamento
Escudrinar o porvenir precuro,

Liogro solo ouservar con sentimento
Qu'o gqu'esta por saber non & seguro.

O men querido amigo, Don Antonio Gonzdlez Phrroco de San Clodio.
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Todo aparece en sombras sepultado:
iSolo a verdade esiste n’o pasado!

Sigro hipocreta e vil, sigro farsante, |
Procramador de falsas téorias;
Ti que xa cuasemente agonizante
Miras chegar teus derradeiros dias;
Ti qulestas pregoando a cada istante !
Lus que falta e progreso y-armonias, !
¢Ond’esta logo estonces ese adianto
Qu'as nacios todas cacarexan tanto?

¢Ond’estan esas virxenes idéas
Y-esa civlizacion restauradora
Quambicionan as miseras aldéas?
Tal vez esiste por ventura agora
Esa fraternida de qu’alardéas?
¢Non estd a hipocresia encubridora
Co'a saia mais cruel e mais tirana
Minando o corazon d’a raza humana?

_ Responde, sigro ingrato jque 1ofreces
O mundo popular d'a intelixencia?

iTi que ofreces, ci! Malda con creces,
Misérias, inorancia, decadencia

K por fin cadavérecas podreces

Que conrompen d’os homes a esistencia.
I ¢on tanta ruinda como produces,
;Preténdeste chamar sigro d’as luces?

iNon pode ser! Namentres a maldade
Seu reinado entr’os homes asegura;
Namentres baixo a capa d’amistade
Anda n’as chouzas rabuiiando a usura;
Mentres non §'ergan tronos 4 verdade,
Mentres non haxa fé sencilla e pura,
Mentres s'alcontre por disgracia a terra
Falta d’a paz qu'a ilustracion enceérra;

Entramentres, oul sigro, estén vendidas
Pra méngoa d’os humanos as concencias;
Mentres tefias ainda envanecidas
As véllas e fanaticas créencias,

o - ——
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Nin habera nacios engrandecidas
Nin se veran de luz mais qu’aparencias:
Tua libertd serd solo un abismo:
Tua eivilizacion.., o caciquismo,

Eiqui tés porque vive ind’aleixada
[Vas farsas titas mina fé salvaxe,
Cando contempro a patrea escravizada
Vistindo d’a miséria o negro traxe,
Mifi’alma ¢’o amor patreo antusiasmada
Salta pra ti de stpeto en coraxe.

Non podo concebir com’o progreso
Consinte a escravitn con tal esceso,

“Xa esta por fin Galicia ridimidal.,
Din os chamados civilizadores,
“D% Céneia-lns e d'o Progreso-vida
Xa locen os primeiros esprendores.,
“iChegdn a las!, berrdunos enseguida
Unha turba fatal d’aduladores;
\1_‘-:'1.1__ que ansioso cobizo ese I'i_‘ﬁ‘ltk’i!.
Debo estar eégo cando a lus non vexo.

¢Seri que por vivir inda ifiorante
Non chegan hastra min seus resprandores?
aSerd tal vez qu'a miha fé xigante
Cobiza mais espréndidos falgores?
iEu non-o sei! O men afan costante,
Pensando n’outras épocas millores,
Por non vivir ¢’os tempos en que vive
De millor tempo inspiracion recibe.

Eu pidinll’a este sigro poesia
Créndo topala n’el d'o meu agrado,
Pero 6 ver qu'a traidora hipocresia
0 tén compretamente escravizado,
Encamifiei a mifia fantasia
Os venturosos tempos d'o pasado.

Cante quen quéira as grorias venideiras:
Eu cantaréi as léndas verdadeiras.
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A tradiciom gallegn que vos conto
Co’a meésma sencillez quas xentes rasticas
M’a contaron a min, ¢ d’esas léndas
Qu'eiqui en Galicia non s'esquecen nunea,
Porqu'eseritas n’a mente d’os labregos.
Vencedoras 6 fin, o8 sigros cruzan,

Sin perder o esprr.\nrlnffl’as suas bellezas,
Nin por eso deixar de ser mais puras. '
B d'esas tradicios qu'os aldéanos,

0 pé d'o lar mentras o vento brua,

Tle contan 68 seus fillos inocentes

N'as veladas mondtonas nouturnas.
Veladas familiares en qu'os chistes
Ocurrentes y-alegres se mesturan

(Vos horrendos relatos Pavorosos
Draparicios de trasnos e de bruxas:
Veladas cotidianas que celebran

N’as aldéas mdis probes e mais rudas

Os campesiios 6 deixar as labras

Fartos xa de traballos e pentirias:

Xuntanzas que nos lembran outros tempos,

Mais felices qu'os d'hoxe, de fartura,
Cando en Galicia non se conecia

A emigracion que tantas vagoas custa.
Destonees nosos pais eran dichosos
Anqu'estaban escasos de fertuna,

Porque tifian & térra en que nacian
Cérto carifio e cérta fé profunda

Que lle daban, cal balsamo calmante,
Dolee resinacion n'as suas angusteas.
Era pr'éles a patrea... jun santiiario!

Y-a laveira... jun Paraiso de ventura!
iUn nifio de caricias e de bicos!

iUnha mansion de paz a mais augustal
Ali tifian consdlo n’as suas penas
Rogando a Dios con fervorosas stupricas:
All sentian, virxenes ainda,

Do corazon as afeucids mais puras;
Y-ali fai pouco tempo, cérta noite

Qu'en mentrag viva non esquézo nuncd.
Contéume un véllo a lénda que vos conto
Con esa sencillez y-esa dolzura

B

|
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Qu'encérran os idilios de Tederito
Y-as Paguedas d'a galiciana Musa.

A céncia escrarecida dlaguel véllo
Fra unha céneia sin mentir fecunda,
D'a que lén os labregos diaviamente
N'as péaxinas abertas d’a Natura:
Céncia que, anque carece de teorias,
N'o eampo ¢ mais subrime (que ningunha:
Céncia que s6lo entenden os que viven
A veira de poéticas casuchas,

Tendo por libros as tranquilas noites
Y-os resprandores paledos d’a Ita.

Tal como m’a contaron vol-a conto
Sin lle quitar nin por cousa ningunha,
Qu'o lenguaxe sencillo n'os relatos
Xa ¢ condieiom qu'agora pouco abunda.
Eu podria decir (mirando a hestéria
D’o personaxe qu'esta lénda ocupa)

O tempo en que pasou, mais os d’Entrimo
Nin-o din a ninguén, nin-o ageguran.
Pol-o tanto deixdndome de léria
Contaréivos de todo a verda pura.

* R

(Cruzando férteles campos
E veigas d'ouro vistidas,
Recorre a térra de Bande
Por entre longas campiiias
0 celebrado rio Liethes,
Rival d'o Pactolo, o Limia,
iRio d’eternas lembranzas
Que c'as siias armonias
Inda pretende contarnos
Como n’épocas antigoas
S'apreciab’a independencia
Y-a libertd de Galicia!

Préto d'eo lugar d’Entrimo,
N'o medio d'unhas campias
Forma un remanso qu’as xentes
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Estranxeiras e vecifias
Chaman O Puso d'e Barco
Porque din inda hox'en dia
Qu'ali, n’os tamosos tempos
D’as romanas tiranias,
Habia ¢'un barco nn home
Pra pasar & cantos vifian
Mediante dous ou tres cartos
Que lle désen de propina,
Y-omha laxa qu'hai a dreita
D'aquel 1io, moitos afirman
Qu'era onde desembarcaban ;
As xentes d’as cercanias,
iTodo ali tén de misterio
[In algo que non s’esprical
Aquelas rizadas ondas
Que co’as aréas se bhican,
Y-aquelas brancas escumas
Qu’andan nadando n'’a cima
D’as angas, todo parece
Querer talar a porfia
D'hestdrias inda ifioradas
Q'impresionan e feitizan,
iQuen sabe si eses marmullos
Con qu’os regatos sospiran
Seran estrofas d'un poema
Que naide cantou aindal
iQuen sabe sin'as correntes
Que fungando s’encabritan
Haberd tamén idilios
D'amarguras e de risas!
iTodo pode ser, aféllas, |
Porqu’os rios de Galicia
N'o burbullar d’as suas angas
Téfien cachos de poesial P
Siun novo Dante pudera '
Baixar 4 mansion tranquila t
I’as angas y-ali un momento
Conversara co'as Ondinas,
iQue d’hestorias mesteriosas
N'ese fondo alcontrarial f
iTal vez os cantos subrimes
[Youtra Comedia Divina!

E.R.G.




